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See the notice on TED website

598746-2026 - Състезателна процедура
Бeлгия – Услуги, свързани с почистване и метене на улици – Bail de Brossage et de Curage 
routier - District SPY
OJ S 167/2026 31/08/2026
Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Услуги

1. Купувач

1.1.  Купувач
Официално наименование: Société Wallonne de Financement Complémentaire des 
Infrastructures
Електронна поща: benoit.rouard@sofico.org
Правна категория на купувача: Публичноправна организация
Дейност на възлагащия орган: Услуги по общофункционално управление на държавата

1.1.  Купувач
Официално наименование: Service public de wallonie
Електронна поща: francesca.lodato@spw.wallonie.be
Правна категория на купувача: Регионален орган
Дейност на възлагащия орган: Услуги по общофункционално управление на държавата

2. Процедура

2.1.  Процедура
Заглавие: Bail de Brossage et de Curage routier - District SPY
Описание: Chacun des marchés conclus sur la base de l’accord-cadre est un marché de 
services qui a pour objet le brossage et le curage des voiries du réseau de la Direction des 
routes de Namur, District de SPY Les services s’effectuent sur des routes appartenant au 
réseau I qui sont décrites en annexe 2 du présent cahier spécial des charges ainsi que sur 
des routes du réseau II. Les services sont de l’entretien préventif, conditionnel et curatif (voir 
glossaire). Les services concernent notamment : Voir le détail dans le Cahier spécial des 
charges
Идентификатор на процедурата: 8f7ba109-6ab3-4e4e-bf18-62991f5022b2
Вътрешен идентификатор: SOF-MI-O8.08.01-26-189
Вид процедура: Открита
Процедурата се ускорява: не

2.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 90610000 Услуги, свързани с почистване и метене на улици

2.1.2.  Място на изпълнение
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Държава: Бeлгия

2.1.4.  Обща информация

https://ted.europa.eu/bg/notice/-/detail/598746-2026
mailto:benoit.rouard@sofico.org
mailto:francesca.lodato@spw.wallonie.be
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Допълнителна информация: Lien d’aide à la soumission destiné aux entreprises : « 
https://bosa.service-now.com/csp?
id=kb_article_view&sys_kb_id=c0ab3e59475dde1c38ca8f33036d43d5»
Правно основание: 
Директива 2014/24/ЕС

2.1.6.  Основания за изключване
Източници на основанията за изключване: Уведомление
Чисто национални основания за изключване: 1.3. Critères de sélection Conformément aux 
articles 65 et suivants de l’ARP, les soumissionnaires doivent satisfaire aux exigences 
suivantes et en apporter la preuve conformément aux modalités mentionnées ci-après pour 
être admis à participer au marché. a) Capacité économique et financière Le soumissionnaire 
doit démontrer qu’il dispose d’une capacité économique et financière suffisante pour l’
exécution du présent marché. Cette capacité sera attestée par une déclaration concernant le 
chiffre d'affaires global du soumissionnaire portant sur les trois derniers exercices disponibles. 
Le chiffre d’affaires annuel minimal que le soumissionnaire doit avoir réalisé est obtenu en 
appliquant la formule indiquée ci-dessous : Chiffre d’affaires annuel minimal = montant 
maximum annuel SPW + montant maximum annuel SOFICO Les montants maximums sont 
indiqués au point 2. Objet des marchés et description des services de l’accord- cadre – 
importance du marché. Au niveau du DUME, le pouvoir adjudicateur a fait le choix de limiter 
dans le DUME les informations à compléter à la seule question de savoir si l’opérateur 
économique remplit les critères de sélection requis, conformément à la section « Indication 
globale pour tous les critères de sélection ». Cette seule section doit donc être complétée par 
le soumissionnaire. b) Capacité technique et professionnelle L’adjudicataire pressenti devra 
fournir la preuve qu’il dispose de personnel en suffisance et qualifié (en propre ou en sous-
traitance) pour répondre aux commandes prévues dans le présent marché. L’adjudicataire 
pressenti devra apporter la preuve de disposer de minimum : - En personnel : 6 ouvriers ; - En 
matériel : 1 camion brosse, 1 cureuse-suceuse, 1 pelle sur pneu, 1 camion, 2 FLR. Si le 
soumissionnaire souhaite déposer des offres pour plusieurs marchés du même type 
(Brossage Curage), la capacité technique en matériel peut être mutualisée sur un maximum 
de 5 marchés identiques. Pour la capacité technique en personnel, un ajout de 3 ouvriers est 
demandé par marché identique supplémentaire (2 marchés = 9 ouvriers, 3 marchés = 12 
ouvriers, …). Cette capacité sera attestée par une déclaration sur l’honneur du 
soumissionnaire confirmant qu’il dispose bien du personnel ainsi que du matériel requis. Cette 
déclaration précisera clairement le nombre d’ouvriers disponibles (minimum 6 (si le 
soumissionnaire dépose offre pour un seul marché de brossage curage. Ce minimum sera 
adapté en fonction du nombre de marché de brossage curage pour lequel le soumissionnaire 
remet offre) et contiendra un dossier photographique du matériel exigé (1 camion brosse, 1 
cureuse-suceuse, 1 pelle sur pneu, 1 camion, 2 FLR (flèches lumineuses de rabattement pour 
un maximum de 5 marchés identiques). Si le soumissionnaire dépose des offres dans plus de 
5 marchés, il devra démontrer qu’il dispose du double du matériel mentionnés ci-dessus). Au 
niveau du DUME, le pouvoir adjudicateur a fait le choix de limiter dans le DUME les 
informations à compléter à la seule question de savoir si l’opérateur économique remplit les 
critères de sélection requis, conformément à la section « Indication globale pour tous les 
critères de sélection ». Cette seule section doit donc être complétée par le soumissionnaire. 
1.4. Document Unique de Marché Européen Le soumissionnaire doit joindre à son dossier d’
offre un DUME (Document unique de marché européen) en format électronique qu’il a rempli 
conformément aux instructions figurant dans le C.S.C.

5. Обособена позиция

https://bosa.service-now.com/csp?id=kb_article_view&sys_kb_id=c0ab3e59475dde1c38ca8f33036d43d5
https://bosa.service-now.com/csp?id=kb_article_view&sys_kb_id=c0ab3e59475dde1c38ca8f33036d43d5
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5.1.
 
Обособена позиция: LOT-0001
Заглавие: SOF-MI-O8.08.01-26-189 - 1
Описание: Chacun des marchés conclus sur la base de l’accord-cadre est un marché de 
services qui a pour objet le brossage et le curage des voiries du réseau de la Direction des 
routes de Namur, District de SPY Les services s’effectuent sur des routes appartenant au 
réseau I qui sont décrites en annexe 2 du présent cahier spécial des charges ainsi que sur 
des routes du réseau II. Les services sont de l’entretien préventif, conditionnel et curatif (voir 
glossaire). Les services concernent notamment : Voir le détail dans le C.S.C.
Вътрешен идентификатор: 1

5.1.1.  Цел
Естество на поръчката: Услуги
Основна класификация (cpv): 90610000 Услуги, свързани с почистване и метене на улици
Варианти: 
Описание на опциите: Les options libres sont interdites

5.1.2.  Място на изпълнение
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Държава: Бeлгия

5.1.3.  Очаквана продължителност
Срок: 1 Година

5.1.4.  Подновяване
Максимален брой подновявания: 3
Друга информация за подновявания: Les marchés sont conclus pour quatre périodes de 1 
an se succédant sans interruption. Chaque bénéficiaire de la centrale d’achat peut toutefois 
mettre fin au marché qui le concerne à l’échéance de chaque période annuelle moyennant la 
notification d’un préavis par lettre recommandée, ou par envoi électronique assurant de 
manière équivalente la date exacte de l'envoi, 3 mois avant cette échéance. Les bénéficiaires 
de la centrale d’achat ne sont tenus à aucune indemnité à l’adjudicataire s’ils exercent ce droit 
de mettre fin au marché. En tout état de cause, les marchés de l’accord-cadre prennent fin de 
plein droit, sans préavis, à la fin de la 4ème année.

5.1.6.  Обща информация
Това е повтаряща се обществена поръчка
Запазено участие: 
Участието не е запазено.
Проект за възлагане на обществена поръчка, който не е финансиран със средства от ЕС
Поръчката попада в приложното поле на Споразумението за държавните поръчки (СДП)
: да
Тази обществена поръчка е подходяща и за малки и средни предприятия (МСП): да
Допълнителна информация: * Importance du marché : --- Les prestations requises font l’
objet de commandes passées par chacun des bénéficiaires du présent marché en fonction de 
leurs besoins et suivant les modalités du présent cahier spécial des charges. -- Chacun des 
bénéficiaires s’engage à commander chaque année, pendant le délai de validité du marché, 
des prestations pour un montant compris dans les fourchettes suivantes : * Montant minimum 
SOFICO HTVA 212.879,21 --- € Montant maximum SOFICO HTVA 431.027,18 € --- * Montant 
minimum SPW- MI TVAC 418.734,85 € --- Montant maximum SPW-MI TVAC 750.000,00 € --- 
Les montants s’entendent hors révisions Les montants ci-dessus sont reconduits chaque 
année. Voir le détail dans le C.S.C.
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5.1.9.  Критерии за подбор
Източници на критерии за избор: Уведомление
Критерий: Други икономически или финансови изисквания
Описание на критерия за подбор: Conformément aux articles 65 et suivants de l’ARP, les 
soumissionnaires doivent satisfaire aux exigences suivantes et en apporter la preuve 
conformément aux modalités mentionnées ci-après pour être admis à participer au marché. a) 
Capacité économique et financière Le soumissionnaire doit démontrer qu’il dispose d’une 
capacité économique et financière suffisante pour l’exécution du présent marché. Cette 
capacité sera attestée par une déclaration concernant le chiffre d'affaires global du 
soumissionnaire portant sur les trois derniers exercices disponibles. Le chiffre d’affaires 
annuel minimal que le soumissionnaire doit avoir réalisé est obtenu en appliquant la formule 
indiquée ci-dessous : Chiffre d’affaires annuel minimal = montant maximum annuel SPW + 
montant maximum annuel SOFICO Les montants maximums sont indiqués au point 2. Objet 
des marchés et description des services de l’accord- cadre – importance du marché. Au 
niveau du DUME, le pouvoir adjudicateur a fait le choix de limiter dans le DUME les 
informations à compléter à la seule question de savoir si l’opérateur économique remplit les 
critères de sélection requis, conformément à la section « Indication globale pour tous les 
critères de sélection ». Cette seule section doit donc être complétée par le soumissionnaire. b) 
Capacité technique et professionnelle L’adjudicataire pressenti devra fournir la preuve qu’il 
dispose de personnel en suffisance et qualifié (en propre ou en sous-traitance) pour répondre 
aux commandes prévues dans le présent marché. L’adjudicataire pressenti devra apporter la 
preuve de disposer de minimum : - En personnel : 6 ouvriers ; - En matériel : 1 camion brosse, 
1 cureuse-suceuse, 1 pelle sur pneu, 1 camion, 2 FLR. Si le soumissionnaire souhaite 
déposer des offres pour plusieurs marchés du même type (Brossage Curage), la capacité 
technique en matériel peut être mutualisée sur un maximum de 5 marchés identiques. Pour la 
capacité technique en personnel, un ajout de 3 ouvriers est demandé par marché identique 
supplémentaire (2 marchés = 9 ouvriers, 3 marchés = 12 ouvriers, …). Cette capacité sera 
attestée par une déclaration sur l’honneur du soumissionnaire confirmant qu’il dispose bien du 
personnel ainsi que du matériel requis. Cette déclaration précisera clairement le nombre d’
ouvriers disponibles (minimum 6 (si le soumissionnaire dépose offre pour un seul marché de 
brossage curage. Ce minimum sera adapté en fonction du nombre de marché de brossage 
curage pour lequel le soumissionnaire remet offre) et contiendra un dossier photographique du 
matériel exigé (1 camion brosse, 1 cureuse-suceuse, 1 pelle sur pneu, 1 camion, 2 FLR 
(flèches lumineuses de rabattement pour un maximum de 5 marchés identiques). Si le 
soumissionnaire dépose des offres dans plus de 5 marchés, il devra démontrer qu’il dispose 
du double du matériel mentionnés ci-dessus). Au niveau du DUME, le pouvoir adjudicateur a 
fait le choix de limiter dans le DUME les informations à compléter à la seule question de savoir 
si l’opérateur économique remplit les critères de sélection requis, conformément à la section « 
Indication globale pour tous les critères de sélection ». Cette seule section doit donc être 
complétée par le soumissionnaire. 1.4. Document Unique de Marché Européen Le 
soumissionnaire doit joindre à son dossier d’offre un DUME (Document unique de marché 
européen) en format électronique qu’il a rempli conformément aux instructions figurant dans le 
C.S.C. ---- VOIR LE DETAIL DANS LE C.S.C.

5.1.10.  Критерии за възлагане
Критерий: 
Вид: Цена
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Описание: L’accord-cadre est attribué au soumissionnaire - non exclu et répondant aux 
critères de sélection - qui a remis l’offre régulière économiquement la plus avantageuse du 
point de vue du pouvoir adjudicateur sur base du critère prix.
Описание на метода, който трябва да се използва, ако претеглянето не може да бъде 
изразено по критерии: L’accord-cadre est attribué au soumissionnaire - non exclu et 
répondant aux critères de sélection - qui a remis l’offre régulière économiquement la plus 
avantageuse du point de vue du pouvoir adjudicateur sur base du critère prix.

5.1.11.  Документация за възлагане на обществена поръчка
Адрес на документацията за обществената поръчка: https://www.publicprocurement.be
/publication-workspaces/39edb966-eac9-4581-9912-8d7ee60654ed/documents

5.1.12.  Условия за възлагане на обществена поръчка
Условия за подаване: 
Електронно подаване: Задължително
Адрес за подаване: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-
workspaces/publication-workspace-detail/39edb966-eac9-4581-9912-8d7ee60654ed/general
Езици, на които могат да се подават оферти или заявления за участие: френски
Електронен каталог: Забранено
Изисква се усъвършенстван или квалифициран електронен подпис или печат (съгласно 
определенията в Регламент (ЕС) № 910/2014)
Варианти: Забранено
Описание на финансовата гаранция: Le cautionnement est constitué au profit de chaque 
pouvoir adjudicateur concerné. Le pouvoir adjudicateur s’engage à passer des commandes à 
concurrence d’un montant cumulé égal au montant minimum annuel HTVA du marché. (cfr. 
Généralités point 2- Objet des marchés et description des services de l’accord-cadre). Pour 
cette raison, le cautionnement sera constitué à concurrence d’un montant égal à 3% de ce 
montant minimum. Le cautionnement est reconduit à chaque reconduction. VOIR LE DETAIL 
DANS LE C.S.C.
Краен срок за получаване на оферти: 06/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) 
източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Продължителност, през която офертата трябва да остане валидна: 180 Дни
Информация за обществената поръчка: 
Дата на отваряне: 06/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) източноевропейско време, 
централноевропейско лятно време
Допълнителна информация: * IMPORTANCE du marché : --- Les prestations requises font l’
objet de commandes passées par chacun des bénéficiaires du présent marché en fonction de 
leurs besoins et suivant les modalités du présent cahier spécial des charges. Chacun des 
bénéficiaires s’engage à commander chaque année, pendant le délai de validité du marché, 
des prestations pour un montant compris dans les fourchettes suivantes : Voir le détail dans le 
C.S.C. --- * RECONDUCTION : Les marchés sont conclus pour quatre périodes de 1 an se 
succédant sans interruption. Chaque bénéficiaire de la centrale d’achat peut toutefois mettre 
fin au marché qui le concerne à l’échéance de chaque période annuelle moyennant la 
notification d’un préavis par lettre recommandée, ou par envoi électronique assurant de 
manière équivalente la date exacte de l'envoi, 3 mois avant cette échéance. Les bénéficiaires 
de la centrale d’achat ne sont tenus à aucune indemnité à l’adjudicataire s’ils exercent ce droit 
de mettre fin au marché. En tout état de cause, les marchés de l’accord-cadre prennent fin de 
plein droit, sans préavis, à la fin de la 4ème année. --- * DUREE de l’accord-cadre et délais 
d'exécution: --- Le marché a une durée de 4 périodes d’un an se succédant sans interruption 
(cfr. Généralités – point 7- reconduction du marché) --- La date de début de la première 

https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/39edb966-eac9-4581-9912-8d7ee60654ed/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/39edb966-eac9-4581-9912-8d7ee60654ed/documents
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/39edb966-eac9-4581-9912-8d7ee60654ed/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/39edb966-eac9-4581-9912-8d7ee60654ed/general
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période d’un an sera fixée et notifiée par le fonctionnaire dirigeant à l’adjudicataire. --- Le 
DELAI d’intervention est le délai entre l’ordre de service et le moment où l’adjudicataire est à 
pied d’œuvre pour le début de l’opération d’entretien. Le DELAI d’exécution est le temps 
passé entre le début de l’opération d’entretien et la fin de celle-ci. En cas de non-observance 
de ces délais, une ou des pénalités seront appliquées, conformément aux dispositions de 
l'article 45 du présent cahier spécial des charges.  --- Délais d’intervention : voir le détail dans 
le C.S.C.  --- Délai d’exécution : voir le détail des délais dans le C.S.C. --- * 
RENSEIGNEMENTS UTILES : --- Tout renseignement peut être obtenu auprès de : --- 
Frédéric BASTIN  --- Il peut également être obtenu auprès du frederic.bastin@spw.wallonie.be
chef de district concerné : --- District de Spy : Frédéric Bastin  frederic.bastin@spw.wallonie.be
--- * DUME : Le soumissionnaire doit joindre à son dossier d’offre un DUME (Document unique 
de marché européen) en format électronique qu’il a rempli conformément aux instructions 
figurant dans le C.S.C.
Условия на договора: 
Изпълнението на договора трябва да се извършва в рамките на програми за създаване 
на защитени работни места: Не
Изисква се споразумение за неразкриване на информация: не
Електронно фактуриране: Задължително
Ще се използва електронно поръчване: не
Ще се използва електронно плащане: не

5.1.15.  Техники
Рамково споразумение: 
Рамково споразумение без подновяване на състезателната процедура
Максимален брой участници: 1
Информация за динамичната система за покупки: 
Няма динамична система за покупки

5.1.16.  Допълнителна информация, медиация и преразглеждане (обжалване)
Медиаторска организация: Médiateur de la Wallonie et de la Fédération Wallonie-Bruxelles
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването): Conseil d'Etat
Информация за крайните срокове за преразглеждане: Voir le détail dans le document 
"Voies de recours"
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
: Service public de wallonie
Организация, която предоставя достъп до документацията за поръчката без връзка с 
интернет: SPF Stratégie et Appui
Организация, която получава заявленията за участие: Service public de wallonie
Организация, която обработва офертите: SPF Stratégie et Appui

8. Организации

8.1.  ORG-0001
Официално наименование: Service public de wallonie
Регистрационен номер: 0316381138_6352
Отдел: SPW-O8.08.01 - Direction des Routes de Namur
Пощенски адрес: Avenue Gouverneur Bovesse 37
Град: Jambes
Пощенски код: 5100
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Arr. Namur (BE352)

mailto:frederic.bastin@spw.wallonie.be
mailto:frederic.bastin@spw.wallonie.be
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Държава: Бeлгия
Електронна поща: francesca.lodato@spw.wallonie.be
Телефон: +32 81320982
Интернет адрес: https://www.wallonie.be
Роли на тази организация: 
Купувач
Организация, която предоставя допълнителна информация за процедурата за възлагане
Организация, която получава заявленията за участие

8.1.  ORG-0002
Официално наименование: SPF Stratégie et Appui
Регистрационен номер: BE001
Пощенски адрес: Boulevard Simon Bolivar 30 Bte1
Град: Bruxelles
Пощенски код: 1000
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale
/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Държава: Бeлгия
Електронна поща: revise@publicprocurement.be
Телефон: +32 2 740 80 00
Интернет адрес: https://bosa.belgium.be
Роли на тази организация: 
TED eSender
Организация, която предоставя достъп до документацията за поръчката без връзка с 
интернет
Организация, която обработва офертите

8.1.  ORG-0003
Официално наименование: Société Wallonne de Financement Complémentaire des 
Infrastructures
Регистрационен номер: BCE 0252151302
Пощенски адрес: Rue Canal de l’Ourthe, 9 bte 3
Град: Liège
Пощенски код: 4013
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Arr. Liège (BE332)
Държава: Бeлгия
Електронна поща: benoit.rouard@sofico.org
Телефон: +3243674568
Интернет адрес: https://www.sofico.org
Роли на тази организация: 
Купувач

8.1.  ORG-0004
Официално наименование: Conseil d'Etat
Регистрационен номер: BCE 0931814266
Пощенски адрес: Rue de la Science, 33
Град: Bruxelles
Пощенски код: 1040
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale
/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Държава: Бeлгия

mailto:francesca.lodato@spw.wallonie.be
https://www.wallonie.be
mailto:revise@publicprocurement.be
https://bosa.belgium.be
mailto:benoit.rouard@sofico.org
https://www.sofico.org
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Електронна поща: info@raadvst-consetat.be
Телефон: +322349611
Роли на тази организация: 
Oрганизация, отговаряща за преразглеждането (обжалването)

8.1.  ORG-0005
Официално наименование: Médiateur de la Wallonie et de la Fédération Wallonie-Bruxelles
Регистрационен номер: BCE 0850032378
Пощенски адрес: Rue Lucien Namêche, 54
Град: Namur
Пощенски код: 5000
Административно-териториална единица на държавата (NUTS): Arr. Namur (BE352)
Държава: Бeлгия
Електронна поща: reclamation@le-mediateur.be
Телефон: +3280019199
Роли на тази организация: 
Медиаторска организация

Информация за обявлението

Идентификатор/версия на обявлението: 4cea5a24-7c5e-4584-a137-6a679b73748a  -  01
Вид на формуляра: Състезателна процедура
Вид обявление: Обявление за поръчка или концесия – стандартен режим
Подвид на обявлението: 16
Дата на изпращане на известието: 28/08/2026 00:00:00 (UTC+02:00) източноевропейско 
време, централноевропейско лятно време
Дата на изпращане на обявлението (електронен подател): 28/08/2026 00:00:00 (UTC+02:
00) източноевропейско време, централноевропейско лятно време
Езици, на които настоящото известие е официално достъпно: френски
Номер на публикуване на обявлението: 598746-2026
Номер на броя на ОВ S: 167/2026
Дата на публикуване: 31/08/2026
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